DOUXO S3 PYO PADS
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlielich Anderungsverordnung (EU) 2015/830
g Ausgabedatum: 26.10.2018 Uberarbeitungsdatum: 18.12.2020  Version: 1.1

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch

Produktname : DOUXO S3 PYO PADS

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.21. Relevante identifizierte Verwendungen
Verwendung des Stoffs/des Gemischs : Biozid-Produkte fiir die Hygiene im Veterinarbereich (PT3)

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine weiteren Informationen verfuigbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Ceva Santé Animale Ceva Santé Animale Ceva Tiergesundheit GmbH
10 Avenue de la Ballastiére 6, Avenue de la Métrologie Kanzlerstr. 4
33500 Libourne 1130 Bruxelles 40472 Dusseldorf
France Belgique Deutschland
+33 (0)5 57 55 40 40 +32(0) 2244 12 96 +49 (0)211-96597-20
contact@ceva.com infovet.be@ceva.com cevadeutschland@ceva.com
1.4. Notrufnummer
Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
EUROPE European emergency number 112
Belgien Centre Anti- Rue Bruyn +32 70 245 245

Poisons/Antigifcentrum B -1120 Brussels

c/o Hopital Central de la Base - Reine
Astrid

Deutschland Giftinformationszentrum-Nord Robert-Koch-Stralte 40, +49 (0)551-19240
37075 Goéttingen
Osterreich Vergiftungsinformationszentrale ?él;%ew_ing 6 +43 1 406 43 43
len
Schweiz Tox Info Suisse Freiestrasse 16 145
Swiss Toxicological Information Centre 8032 Zirich

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren
21. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Eye Dam. 1 H318
Aquatic Acute 1 H400
Aquatic Chronic 3 H412

Volltext der Gefahrenklassen und Gefahrenhinweise: siehe Kapitel 16

Schadliche physikalisch-chemische Wirkungen sowie schadliche Wirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt
Verursacht schwere Augenschaden. Sehr giftig flir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Gefahrenpiktogramme (CLP)
£ (Y

GHS05 GHS09
Signalwort (CLP) : Gefahr
Gefahrliche Inhaltsstoffe : D-Gluconsaure, Verbindung mit N,N"-Bis(4-chlorphenyl)-3,12-diimino-2,4,11,13-
tetraazatetradecandiamidin (2:1)
Gefahrenhinweise (CLP) 1 H318 - Verursacht schwere Augenschaden.
H410 - Sehr giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise (CLP) : P102 - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P264 - Nach Handhabung die Hande griindlich waschen.
P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
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Wasser spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moéglichkeit
entfernen. Weiter ausspdlen.
P310 - Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
P501 - Inhalt/Behalter gemaf’ den lokalen und nationalen Vorschriften der
Entsorgung zufiihren.

2.3. Sonstige Gefahren

Weitere Gefahren ohne Einfluss auf die : Unter normalen Umstande keine.

Einstufung

Dieser Stoff/Gemisch erfiillt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

Dieser Stoff/Gemisch erfiillt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe
Nicht anwendbar

3.2 Gemische
Name Produktidentifikator % Einstufung geman
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]
D-Gluconséure, Verbindung mit N,N"-Bis(4-chlorphenyl)-3,12- (CAS-Nr.) 18472-51-0 <5 Eye Dam. 1, H318
diimino-2,4,11,13-tetraazatetradecandiamidin (2:1) (EG-Nr.) 242-354-0 Aquatic Acute 1, H400 (M=10)
(REACH-Nr) 01-2119946568-22 Aquatic Chronic 1, H410
D-Glucopyranose, oligomere, Octyl-Decyl Glycoside (CAS-Nr.) 68515-73-1 <5 Eye Dam. 1, H318
(EG-Nr.) 500-220-1

Wortlaut der H-Satze: siehe unter Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

41. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Erste-Hilfe-MaRRnahmen allgemein . In allen Zweifelsfallen oder bei anhaltendenden Symptomen, Arzt aufsuchen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Einatmen . Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Hautkontakt : Mit Seifenlauge waschen. Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche
Hilfe hinzuziehen.

Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Augenkontakt : Sofort bei weit gedffneten Lidern anhaltend mit Wasser spllen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen. Weiter ausspulen. Einen Augenarzt aufsuchen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Verschlucken : Den Mund mit Wasser ausspllen. Niemals versuchen Erbrechen herbeizufiihren. Bei

Unwohlsein arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Wenn mdglich, dieses
Datenblatt vorlegen. Falls nicht verfiigbar, Verpackung oder Etikett vorzeigen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Symptome/Wirkungen nach Augenkontakt : Schwere Augenschaden.
4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel . Alle Léschmittel sind geeignet.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall . Kohlenstoffoxide (CO, CO2). Mdgliche Freisetzung giftiger Rauchgase.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Léschanweisungen : Die der Hitze ausgesetzten Behalter mit Wassersprihstrahl kiihlen. Das Loschwasser
eindammen und auffangen (umweltgefahrdender Stoff).

Schutz bei Brandbekampfung . Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausrustung tatig zu werden. Umgebungsluft-

unabhangiges Atemschutzgerat. Vollstdndige Schutzkleidung.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
6.1.1. Nicht fiir Notfélle geschultes Personal
Notfallma3nahmen . Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

18.12.2020 DE (Deutsch) 217



DOUXO S3 PYO PADS
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

6.1.2. Einsatzkrafte

Schutzausriustung : Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausristung tatig zu werden. Weitere Angaben: siehe
Abschnitt 8 "Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistung".

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Eindringen in Kanalisation und &ffentliche Gewasser verhindern.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Zur Rickhaltung : Das Produkt mechanisch aufnehmen.

Reinigungsverfahren : Verschmutzten Bereich mit viel Wasser reinigen.

Sonstige Angaben : Verunreinigte Materialien unter Beachtung der derzeit giiltigen Vorschriften entsorgen.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Weitere Angaben zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7A1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Schutzmaflnahmen zur sicheren Handhabung . Fur eine gute Beluftung des Arbeitsplatzes sorgen. Berihrung mit den Augen und der Haut
vermeiden.

HygienemaRnahmen : Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen. Vor dem Essen, Trinken oder Rauchen und

beim Verlassen des Arbeitsplatzes die Hande und andere exponierte Korperstellen mit milder
Seife und Wasser waschen. Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerbedingungen . Behalter dicht geschlossen halten. Vor Hitze schiitzen. Darf nicht in die Hande von Kindern
gelangen. Vor Gefrieren schitzen.

Unvertragliche Produkte . Starke Sauren. Oxidationsmittel. Starke Basen.

Besondere Vorschriften fur die Verpackung : Nur im Originalbehalter aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine weiteren Informationen verfuigbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/persénliche Schutzausriistungen
8.1. Zu Uiberwachende Parameter

Keine weiteren Informationen verfugbar

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:

Fur eine gute Belliftung des Arbeitsplatzes sorgen.
Handschutz:

Schutzhandschuhe. Die verwendeten Handschuhe missen den Spezifikationen der Richtlinie 89/686/CEE und der Norm NF EN 374 entsprechen.
Haltbarkeitsfrist: Empfehlungen des Herstellers beachten

Augenschutz:

Bei Handhabung groRRer Produktmengen: Sicherheitsbrille (NF EN166)
Haut- und Koérperschutz:

Bei Handhabung grofRer Produktmengen: Schutzanzug

Atemschutz:

Bei ausreichender Bellftung ist das Tragen von Atemschutzausriistung nicht zwingend erforderlich

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aggregatzustand : Feststoff

Aussehen : Reinigungstucher.

Farbe : Keine Daten verfugbar

Geruch . Charakteristisch.

Geruchsschwelle : Keine Daten verfugbar

pH-Wert : 5-5,5 Impragniermittel

Relative Verdampfungsgeschwindigkeit : Keine Daten verfugbar

(Butylacetat=1)

Schmelzpunkt : Keine Daten verfugbar
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Gefrierpunkt . Keine Daten verfugbar
Siedepunkt : Keine Daten verfugbar
Flammpunkt : Keine Daten verfugbar
Selbstentziindungstemperatur : Keine Daten verfugbar
Zersetzungstemperatur : Keine Daten verfugbar
Entzlndbarkeit (fest, gasformig) : Nicht anwendbar

Dampfdruck : Keine Daten verfugbar
Relative Dampfdichte bei 20 °C : Keine Daten verfugbar
Relative Dichte 1 0,914 - 1,118 Impragniermittel
Loéslichkeit : Wasser: Léslich

Log Pow : Keine Daten verfugbar
Viskositat, kinematisch : Keine Daten verfugbar
Viskositat, dynamisch : Keine Daten verfugbar
Explosive Eigenschaften . Nicht explosiv.
Brandférdernde Eigenschaften . Nicht brandférdernd gemaf EG-Kriterien.
Explosionsgrenzen : Keine Daten verfugbar

9.2. Sonstige Angaben

Keine weiteren Informationen verfligbar

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Nach unserem Kenntnisstand birgt das Produkt unter normalen Anwendungsbedingungen keine besondere Gefahren.
10.2. Chemische Stabilitat

Stabil bei empfohlenen Lager- und Anwendungsbedingungen gemaR Teil 7.

10.3. Maoglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine - bei bestimmungsgemafer Verwendung.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Warme. Vor Gefrieren schiitzen.

10.5. Unvertragliche Materialien
Starke Sauren. Starke Basen. Oxidationsmittel.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Unter normalen Lager- und Anwendungsbedingungen sollten keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat (Oral) . Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt)
Akute Toxizitat (Dermal) . Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt)
Akute Toxizitat (inhalativ) 1 Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt)

D-Gluconsaure, Verbindung mit N,N"-Bis(4-chlorphenyl)-3,12-diimino-2,4,11,13-tetraazatetradecandiamidin (2:1) (18472-51-0)

LD50 oral Ratte >= 2000 mg/kg (gleich oder ahnlich wie OECD-Richtlinie 401)

LD50 Dermal Kaninchen > 5000 mg/kg

D-Glucopyranose, oligomere, Octyl-Decyl Glycoside (68515-73-1)

LD50 oral Ratte > 2000 mg/kg (OECD-Methode 423)

LD50 dermal > 2000 mg/kg Korpergewicht (gleich oder ahnlich wie OECD-Richtlinie 402)
Atz-/Reizwirkung auf die Haut 1 Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt)

pH-Wert: 5 - 5,5 Impragniermittel
Schwere Augenschadigung/-reizung . Verursacht schwere Augenschaden. (IVIS = 100,5 +/- 7 (OECD-Methode 437))
pH-Wert: 5 - 5,5 Impragniermittel

Sensibilisierung der Atemwege/Haut . Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt)
Keimzell-Mutagenitat 1 Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt)
Karzinogenitat 1 Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt)
Reproduktionstoxizitat . Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt)
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger 1 Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt)
Exposition
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Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter : Nicht eingestuft (Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt)
Exposition
Aspirationsgefahr . Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt)

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Akute aquatische Toxizitat 1 Sehr giftig fur Wasserorganismen.
Chronische aquatische Toxizitat : Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
D-Gluconsaure, Verbindung mit N,N"-Bis(4-chlorphenyl)-3,12-diimino-2,4,11,13-tetraazatetradecandiamidin (2:1) (18472-51-0)
LC50 Fische 2,08 mg/I/96h Brachydanio rerio (Zebrabarbling)(OECD-Methode 203)
EC50 Daphnia 0,087 mg/l/48 h (Daphnia magna)(OECD-Methode 202)
ErC50 (Alge) 0,081 mg/l/72 h (Scenedesmus subspicatus)(OECD-Methode 201)
NOEC chronisch Krustentier 0,02 mg/l 21Tage(OECD-Methode 211)
EC50, Mikroorganismen 25 mg/l (3 Stunden, (OECD-Methode 209))
D-Glucopyranose, oligomere, Octyl-Decyl Glycoside (68515-73-1)
LC50 Fische > 100 mg/I/96h (ISO 7346/2)
EC50 Daphnia > 100 mg/l/48 h (Daphnia magna) (OECD-Methode 202)
ErC50 (Alge) 10 - 100 mg/l/72 h (DIN 38412)
NOEC (zusatzliche Angaben) >= 100 mg/I/48h (Daphnia magna) (OECD-Methode 202)
1-3.2mg/l/28 days (entsprechend) (OECD-Methode 204)
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
D-Gluconsaure, Verbindung mit N,N"-Bis(4-chlorphenyl)-3,12-diimino-2,4,11,13-tetraazatetradecandiamidin (2:1) (18472-51-0)
Persistenz und Abbaubarkeit | Leicht biologisch abbaubar. (OECD-Methode 301A).
12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine weiteren Informationen verfugbar

12.4. Mobilitat im Boden
Keine weiteren Informationen verfugbar
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

DOUXO S3 PYO PADS
Dieser Stoff/Gemisch erfiillt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIlII.
Dieser Stoff/Gemisch erflllt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

Komponente

D-Gluconsaure, Verbindung mit N,N"-Bis(4- Dieser Stoff/Gemisch erflllt nicht die PBT - vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex
chlorphenyl)-3,12-diimino-2,4,11,13- XIl.

tetraazatetradecandiamidin (2:1) (18472-51-0)

D-Glucopyranose, oligomere, Octyl-Decyl Dieser Stoff/Gemisch erfiillt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIlII.
Glycoside (68515-73-1) Dieser Stoff/Gemisch erfiillt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIlII.

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Keine weiteren Informationen verfligbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Verfahren der Abfallbehandlung 1 Auf sichere Weise gemal den lokalen/ nationalen Vorschriften entsorgen.

Zusatzliche Hinweise : Vor dem Entsorgen Verpackungen restentleeren. Recycling oder Entsorgung gemaf den
glltigen gesetzlichen Bestimmungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Gemal ADR/IMDG / IATA

AR [ ) A A

14.1. UN-Nummer

3082 3082 ‘ 3082

14.2. OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS Environmentally hazardous substance, liquid,

FLUSSIG, N.A.G. (D-Gluconsaure, Verbindung | SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. (D-gluconic n.o.s. (D-gluconic acid, compound with N,N"-

mit N,N"-Bis(4-chlorphenyl)-3,12-diimino- acid, compound with N,N"-bis(4-chlorophenyl)- | bis(4-chlorophenyl)-3,12-diimino-2,4,11,13-

2,4,11,13-tetraazatetradecandiamidin (2:1)) 3,12-diimino-2,4,11,13- tetraazatetradecanediamidine (2:1))
tetraazatetradecanediamidine (2:1))
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ADR
14.3. Transportgefahrenklassen

9

14.4. ) Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich : Ja

Umweltgefahrlich : Ja
Meeresschadstoff : Ja

Umweltgefahrlich : Ja

Keine zusatzlichen Informationen verfugbar

14.6. Besondere VorsichtsmaBRnahmen fiir den Verwender

Spezielle Transportmalinahmen

- Landtransport
Klassifizierungscode (ADR)
Sonderbestimmung (ADR)
Begrenzte Mengen (ADR)
Freigestellte Mengen (ADR)
Verpackungsanweisungen (ADR)

Sondervorschriften fir die Zusammenpackung
(ADR)

Anweisungen fir Tankfahrzeuge und
Schittgutcontainer (ADR)

Besondere Bestimmungen fiir Tankfahrzeuge
und Schttgutcontainer (ADR)

Tankcodierung (ADR)
Tanktransportfahrzeug
Befoérderungskategorie (ADR)

Sondervorschriften fir die Beférderung —
Versandstiicke (ADR)

Besondere Bestimmungen fiir die Beforderung -
Be-, Entladen und Handhabung (ADR)

Gefahr-Nr. (Kemlerzahl)
Orangefarbene Tafeln

: Keine weiteren Informationen verfugbar

: M6

1 274, 335, 601, 375

;5L

: E1

: P001, IBCO3, LPO1, R001
: MP19

. T4

: TP1, TP29
: LGBV
AT

3

: V12

: CV13

: 90

90
3082

Tunnelbeschrankungscode (ADR) =

- Seeschiffstransport

Sonderbestimmung (IMDG) 1 274, 335, 969
Begrenzte Mengen (IMDG) 5L
Freigestellte Mengen (IMDG) : E1
Verpackungsanweisungen (IMDG) : PO01, LPO1
Sondervorschriften fir die Verpackung (IMDG) : PP1
IBC-Verpackungsanweisungen (IMDG) : IBCO3
Tankanweisungen (IMDG) ;T4
Besondere Bestimmungen fiir Tanks (IMDG) : TP2, TP29
EmS-No. (Feuer) : F-A

EmS-No. (Verschittung) : S-F
Staukategorie (IMDG) A

MFAG-Nr 171

- Lufttransport

PCA freigestellte Mengen (IATA) : E1

PCA begrenzte Mengen (IATA) 1 Y964

PCA begrenzte max. Nettomenge (IATA) 1 30kgG
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PCA Verpackungsvorschriften (IATA) ;964
Max. PCA Nettomenge (IATA) 1 450L
CAO Verpackungsvorschriften (IATA) : 964
Max. CAO Nettomenge (IATA) 1 450L
Sonderbestimmung (IATA) : A97, A158, A197
ERG-Code (IATA) ;9L

14.7. Massengutbeforderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code
Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

Enthalt keinen Stoff, der den Beschrankungen von Anhang XVIlI der REACH-Verordnung unterliegt
Enthalt keinen REACH-Kandidatenstoff

Enthalt keinen in REACH-Anhang XIV gelisteten Stoff

15.1.2. Nationale Vorschriften

Deutschland

Verweis auf AwSV : Wassergefahrdungsklasse (WGK) 1, Schwach wassergefahrdend (Einstufung nach AwSV,
Anlage 1)
Storfall-Verordnung - 12. BImSchV . Unterliegt nicht der 12. BImSchV (Bundes-Immissionsschutzverordnung) (Storfall-Verordnung)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine weiteren Informationen verfugbar

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Datenquellen : Lieferanten SDB. ECHA - European Chemical Agency.

Sonstige Angaben . Sicherheitsdatenblatt erstellt von : . LISAM SERVICES - TELEGIS
17 rue de la Couture F-60400 Passel
www.lisam-telegis.fr.

Vollstandiger Wortlaut der H- und EUH-Satze:

Aquatic Acute 1 Akut gewassergefahrdend, Kategorie 1

Agquatic Chronic 1 Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 1

Agquatic Chronic 3 Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 3

Eye Dam. 1 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 1
H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H412 Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Verwendete Einstufung und Verfahren fiir die Erstellung der Einstufung von Gemischen gemaR Verordnung (EG) 1272/2008 [CLP]:

Eye Dam. 1 H318 Berechnungsmethoden
Aquatic Acute 1 H400 Berechnungsmethoden
Aquatic Chronic 3 H412 Berechnungsmethoden

SDB EU (REACH Anhang I1)

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und Umweltbedingungen beschreiben. Sie darf also nicht als eine
Garantie fiir irgendeine spezifische Eigenschaft des Produkts ausgelegt werden
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